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For detailed information and safety recommendations, refer to the Important Safety included with the
package, or User's Manual on the website.

Pour des informations détaillées et des recommandations sur la sécurité, voir les informations de sécurité
importantes incluses dans I'emballage ou le Manuel d'utilisation sur le site Web.

Detaillierte Informationen und Sicherheitshinweise finden Sie im mitgelieferten Dokument Wichtige
Sicherheitshinweise oder in dem Benutzerhandbuch auf der Webseite.

Voor gedetailleerde informatie en veiligheidsaanbevelingen, raadpleegt u Belangrijke veiligheid die in de
verpakking is geleverd of de gebruikershandleiding op de website.

Per informazioni dettagliate e raccomandazioni di sicurezza, consultare le importanti istruzioni di sicurezza
incluse con la confezione o il Manuale dell'utente presente sul sito web.

Para obtener informacién detallada y recomendaciones de seguridad, consulte la seccion de seguridad
importante incluida con el paquete o el Manual de usuario que encontrard en el sitio Web.

Para obter informagoes mais pormenorizadas e recomendagdes de seguranca, consulte as Informagoes de
Seguranca Importantes incluidas na embalagem ou o Manual do utilizador no website.

Detayl bilgiler ve giivenlik dnerileri icin, paketle birlikte verilen Onemli Giivenlik belgesine veya web
sitesindeki Kullanici Kilavuzuna bagvurun.

la Aemtopepeic MANPOPOPIEG KAl CUOTACELG OXETIKA LE TNV ACPANELQ, AVATPEETE OTOV 08NYO TNUAVTIKEG
TANPOYOPIEG Yla TNV AoPAAELa TTOU TIEPINAUBAVETAL 0T CUCKeLATia 1} 0To Eyxelpidio xprioTtn oTov 1oToTOomO.

Za podrobnejse informacije in varnostna priporocila, glejte Pomembne varnostne informacije, ki so prilozene,
ali navodila za uporabo na spletni strani.

Detaljne informacije i sigurnosne preporuke potrazite u odjeljku Vazne sigurnosne preporuke koje se nalaze u
pakiranju ili u Korisni¢ckom priru¢niku na web-mjestu.

3a petanHu uHpopmaumn 1 6e3beHOCHN Npenopakiy, norneaHeTe ro Aenot BaxHo 3a 6e36efHOCTa BKNyYeHO
BO NaKyBabeTo 1N YNaTCTBOTO 33 KOPVCHUKOT Ha Be6-nokaumjaTa.

Za detaljne informacije i bezbednosne preporuke pogledajte informacije vazne za bezbednost koje su
prilozene u pakovaniju ili korisnicki priru¢nik na veb stranici.

For naermere oplysninger og anbefalinger pa sikkerhedsomradet, bedes du venligst se
sikkerhedsvejledningen, der falger med i pakken, eller se brugervejledningen pa hjemmesiden.

Kun haluat yksityiskohtaisia tietoja ja turvallisuussuosituksia, lue toimitukseen kuuluvat Tarkeat turvaohjeet
tai web-sivulla oleva kayttoohje.

For detaljert informasjon og sikkerhetsanbefalinger, se arket Viktig sikkerhetsinformasjon i pakken eller
brukermanualen pa nettsiden.

For detaljerad information och sakerhetsforeskrifter, se Viktig sakerhet som medféljer forpackningen, eller
bruksanvisningen pa webbplatsen.

Szczegodtowe informacje i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa zawiera dostarczona w tym opakowaniu
instrukcja Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa lub podrecznik uzytkownika na stronie internetowe;j.
Podrobnéjsi informace a bezpecnostni pokyny naleznete v dokumentu Dulezité bezpecnostni pokyny, ktery
je soucasti dodavky, nebo v Uzivatelské priru¢ce na webu.

A részletes informaciokért és a biztonsaggal kapcsolatos javaslatokért lasd a csomagban taldlhaté Fontos
biztonsdgi utasitasokat, vagy a weboldalon taldlhaté Felhasznaléi kézikonyvet.

Podrobné informacie a bezpecnostné odporucania najdete v casti Dolezité bezpecnostné opatrenia, ktoré su
sucastou balenia, alebo v uZivatelskej prirucke na webovej stranke.

Pentru informatii detaliate si recomandari privind siguranta, consultati sectiunea ,Informatii importante
privind siguranta’, inclusd in pachet, sau Manualul utilizatorului de pe site-ul web.

3a noapobHa uHbopMaLWs 1 Mpenopbky 3a 6e30MacHOCT, BukTe BaxHa MHbOpMaLMs 3a 6e30MacHoCT,
BK/IIOUEHA B MAKeTa, UM PbKOBOACTBOTO Ha MOTPE6GUTENS Ha yeb cauTa.

Detalizétu informaciju un drosibas ieteikumus skatiet iepakojuma ieklautaja dokumenta Important Safety
(Svariga drosibas informacija) vai timekla vietné pieejamaja lietotaja rokasgramata.

ISsamios informacijos ir saugos rekomendacijy ieskokite pakuotéje pateiktose ,Svarbiose saugos instrukcijose”
arba naudotojo vadove svetainéje.

Tapsemat teavet ja ohutussoovitusi vaadake pakendis olevalt infolehelt,,Ohutus” ning veebisaidil avaldatud
kasutusjuhendist.

MoapobHyio MHbopMaLMIo 1 peKOMeHAALIMM MO TeXHMKe 6e30MacHOCTY CM. B OKYMeHTe "BaxHas nHdopmaums
Mo TexHVKe 6e30nacHOCTU" B KOMI/IEKTE C YCTPONCTBOM 160 B PyKOBOACTBE MoMb3oBaTeNs Ha Beb-canTe.

[oknapHy iHbopmaLjito Ta pekomeHAaLil Woao 6e3neKkun AUB. y [OKYMEHTI «BaxnvBa iHpopMaLlia 3 TeXHIKM
6e3neKku» 3 KOMMIEKTY NOCTaBKM abo B MOCIOHMKY KOpPMUCTyBaya Ha Be6-caiTi.
ToNbIFbIPAK aknapaTTbl XXOHE KayinciAik KEHECTEpIH XUbIHTbIKTa KaMTbiiFaH MaHbI3abl Kayincisaik
aKnapatbl Hemece Be6-canTTarbl MaiiaanaHyLbl HyCKayblFbIHAH KapaHbi3.
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Untuk informasi rinci dan rekomendasi keselamatan, merujuklah kepada Petunjuk Keselamatan yang
disertakan dengan paket, atau Manual Pengguna pada website.
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Depending on the model, the accessories in the
broken line box may not be included. The shape
of the accessories varies between models and
areas.

En fonction du modele, il se peut que les
accessoires représentés dans le cadre formé par
une ligne discontinue ne soient pas fournis. La
forme des accessoires varie d’'un modéle et d'un
pays a l'autre.

Je nach Modell ist das Zubehor in dem mit
gestrichelten Linien umrandeten Kastchen
moglicherweise nicht inbegriffen. Das aufere
Erscheinungsbild des Zubehérs ist von Modell
und Region abhdngig.

Afhankelijk van het model is het mogelijk

dat de accessoires die u in het vak met de
ononderbroken rand ziet, niet zijn meegeleverd.
De vorm van de accessoires varieert volgens het
model en het gebied.

A seconda del modello, gli accessori presenti
nel riquadro tratteggiato potrebbero non essere
inclusi. La forma degli accessori varia tra modelli
e aree.

En funcion del modelo, los accesorios en el
cuadro con la linea discontinua pueden no estar
incluidos. La forma de los accesorios varia segun
el modeloy el area.

Dependendo do modelo, os acessoérios na
seccdo picotada poderao nao estar incluidos.
O formato dos acessoérios varia consoante os
modelos e zonas.

Modele bagl olarak kesik cizgi ile gosterilen
kutudaki aksesuarlar dahil edilmemis olabilir.
Aksesuarlarin sekli modele ve bolgeye bagli
olarak degisiklik gosterir.

AvAloyad L€ TO HOVTENO, TA TIAPENKOUEVA OTO
TAQIOLO e TN SIOKEKOUMEVN VPO UTTOPEL
va unv mepizapavovrat. To oxfiua twv
TTAPENKOUEVWV SIAPEPEL HETAEL HOVTEAWV Kal
TIEPIOXWV.

Glede na model dodatki v ¢rtkanem okvircku

morda niso priloZeni. Oblika dodatkov je
odvisna od modela in obmogja.

Ovisno o modelu uredaja, dodatna oprema u
crtkanom okviru mozda nije priloZena. Oblik
dodatne opreme ovisi o modelu uredaja |
zemljopisnoj regiji.

Bo 3aBUCHOCT of1 MOAENOT, AONONHUTEHATA
onpema BO NPeLpPTaHOTO NoJie BepOojaTHO He e
BK/ydYeHa. O6NMKOT Ha loNoNHUTeNHaTa onpemMa
Ce pa3nrKyBa BO 3aBUCHOCT Of MOZenuTe n
pervoxuTe.

U zavisnosti od modela ne mora biti dodatna
oprema ukljucena u crtkanom okviru. Oblik
dodatne opreme zavisi od modela i regiona.

Afhangigt af modellen, er tilbehoret i boksen
med den stiplede linje muligvis ikke inkluderet.
Formen pa tilbehoret er forskellig, alt efter
model og omrade.

Katkoviivalla merkityssa laatikossa olevia
lisdvarusteita ei toimiteta valttamatta kaikkien
mallien mukana. Lisdvarusteiden muoto voi
vaihdella mallin ja alueen mukaan.

Avhengig av modellen kan det hende at
tilbehoret | boksen med den stiplede linjen, ikke
er inkludert. Formen pa tilbehoret varierer alt
etter modell og omrade.

Tillbehdren i rutan med den streckade linjen
kanske inte medféljer beroende pa modellen.
Tillbehorens form varierar mellan olika modeller
och omraden.

W zaleznosci od modelu, akcesoria
przedstawione w ramce moga hie by¢ zataczone.
Ksztatt akcesoridow zalezy od modelu i obszaru
stosowania.

V Zévislosti na modelu nemusi byt pfislusenstvi
v ¢arkovaném poli obsazeno. Tvar pfislusenstvi
se lisi podle modelt a oblasti.

A szaggatott vonallal jelolt négyzetben talalhato
tartozékok modelltdl fliggben kiilon kaphatdk. A
tartozékok alakja modellenként és teriiletenként
eltéré.

V zavislosti od modelu nemusi obsahovat
prislusenstvo v ¢iarkovanom poli. Tvar
prislusenstva sa liSi podla modelu a oblasti.

In functie de model, s-ar putea ca accesoriile din
cutia cu linie intrerupta sa nu fie incluse. Forma
accesoriilor difera in functie de model si zona
geografica.

B 3aBMCMMOCT OT MoAena MoXe Aa He
6baaT BKIOYEHN NPUHAANEXHOCTUTE B
MoseTo C NpeKkbcHaTa MHUA. dopmara
Ha MPUHAAIEXHOCTUTE € pa3fiMyHa 3a
pasnMYHUTE MOAENN N 30HMN.
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Atkariba no modela piederumi, kas atrodas
raustitas linijas rami, var nebut ieklauti
komplektacija. Piederumu forma dazadiem
modeliem un laukumiem atsKkiras.

Nuo modelio priklauso, ar bus pridéti priedai,
parodyti punktyrine linija apvestame langelyje.
Priedy forma priklauso nuo modelio ir
pardavimy rinkos.

Olenevalt mudelist ei pruugi punktiifjoonega
kastis olevad tarvikud komplekti kuuluda.
Tarvikute kuju erineb olenevalt mudelist ja
piirkonnast.

B 3aBMCMMOCTM OT MOAENY B KOMMIEKT NOCTaBKMN
MOTYT He BXO[UTb akCeccyapbl, MoKa3aHHble
BHYTPW NYHKTUPHON NMHUN. BHewwHun Bng
aKCceccyapoB MOXeT ObITb Pa3fIMYHbIM B
3aBMCMOCTI OT MOZIENN 1 PbIHKA NPOAAXKN.

3anexHo Bif Moaeni KoMNNekTytoui,
o6BefieHi MyHKTVPOM, MOXYTb HE BXOANTU
y KOMMNAeKTaLio. 30BHilWHIN BUrNAa
KOMMIEKTYUMX BapiloETbCA 3a1€XHO Bif
Mogenel i perioHis.

Ynrire 6ainaHbiCTbl MyHKTUPAIK ChI3bIK,
iWinAeri Kocankel Kypangap KamTbliMaybl
MYMKiH. Kocankbl KypanaapAblH MiliHi
YArinep MeH aymMakTap apacbliHAa ap Typii
6onagbl.

saohl oarall § L] ikl dlaSall Glimlll a5 Y 15 (Jad skl o
bl bl
LBladly Mo shl u alisy O (e deaSl Oolaslb] JS
Tergantung model, aksesori dalam kotak
bergaris putus-putus mungkin tidak disertakan.
Bentuk aksesori berbeda-beda di antara model
dan wilayah.
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10BASE-T/100BASE-TX USB PlusPower
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